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FLATLINE

Elementy dekoracyjne
Decorative elements

Wanddekore

Kolekcja FLATLINE przeznaczona jest do dekoraciji
przestrzeni komercyjnych i domowych. Obrazy
zréznych ilosci i wielkoSci elementéw sprawdzq

sie jako ozdoba w sypialni, dekoracja salonu lub
biura. Elementy FLATLINE nalezg do produktéw
monomateriatowych wykonanych w catosci

z widknin poliestrowych, w tym z ponad 50% widkien
pochodzgcych z recyklingu butelek PET.

The FLATLINE collection is designed for the
decoration of commercial and domestic spaces.
Images comprised of varying numbers and

sizes of elements will work well as decoration

in the bedroom, living room or office. FLATLINE
components are among the single-material
products made entirely of non-woven polyester
fabrics, including more than 50% of fibres from

recycled PET bottles.

Die Kollektion FLATLINE ist zur Dekoration von
Geschafts- und Wohnrédumen bestimmit. Bilder,
die aus einer unterschiedlichen Anzahl von
Paneelen verschiedener GréRe entstehen, eignen
sich perfekt als Dekoration von Schlafzimmern,
Wohnrdumen oder Buros. Die FLATLINE Paneele
sind Einstoffprodukte, die vollstéindig aus
Polyesterfasern bestehen, wobei tber 50% der
Fasern aus recycelten PET-Flaschen stammen.

FLATLINE
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Dekoracyjne
Decorative
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Double-sided
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Kolorystyka
Colours
Farben

Elementy FLATLINE sq
dwustronne — majg
jasnoszary rewers
(rPETT100) i awers

w dowolnym kolorze
ze wzornika wioknin.

FLATLINE elements are
double-sided - they are
light grey on the back
(rPET1100), with the front
available in any colour
from the non-woven fabric
pattern book.

FLATLINE Elemente sind
doppelseitig einsetzbar -
sie haben eine hellgraue
Ruckseite (rPET1100) und
ihre Vorderseite kann in
einer beliebigen Farbe der
Vliesfarbpalette sein.
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Montaz
Installation
Montage

Elementy FLATLINE montuje sie bezposrednio do Sciany z uzyciem
dwustronnej tasmy klejgcej, dotqczonej do zestawu.

FLATLINE elements are mounted directly onto the wall using the
double-sided adhesive tape included in the kit.

Die FLATLINE Paneele werden mit dem mitgelieferten
doppelseitigen Klebeband direkt an der Wand befestigt.
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Gotowe zestawy
Ready sets
Fertige Sets

Kolekcja FLATLINE dostepna jest

takze w oSmiu gotowych zestawach.
Jest to idealne rozwigzanie dla tych,
ktérzy pragng zaaranzowaé swojq
§cienng przestrzen w niestandardowy,
szybki i fatwy sposob — bez potrzeby
poswiecania dodatkowego czasu na
projektowanie.

The FLATLINE collection is also available
in eight ready sets. These are the ideal
solution as a unique, quick and easy way
to decorate your wall spaces — with no
need to spend time on the design.

Die Kollektion FLATLINE ist auch in acht
fertigen Sets erhdltlich. Es ist eine ideale
Lésung fur alle, die ihre Wandfldche
individuell gestalten wollen, schnell und
einfach — ohne zusatzlichen Zeitaufwand
fur die Planung.

FLATLINE
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SET 1
1300 x 2050 mm

SET 2
1600 x 1200 mm
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FLATLINE

SET 3

3150 x 1800 mm

SET 4

800 x 1400 mm







FLATLINE 11728

SET 7
1140 x 1140 mm
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SET 8
1400 x 1000 mm
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ECOLINE

Elementy dekoracyjne 3D
Decorative elements
Wanddekore

Kolekcja ECOLINE obejmuje elementy 3D

w trzech dekoracyjnych wzorach. Ich
wyjatkowosS¢ podkreslajg kolory witéknin oraz
gra Swiatta i cienia. Elementy 3D z serii ECOLINE,
poza rolg dekoracyjng, spetniajq rowniez funkcije
ocieplajgcq i wygtuszajgcq pomieszczenie.
Panele wykonane sg w 50% z wibkien rPET.

The ECOLINE collection includes 3D elements in
three decorative patterns. Their uniqueness is
emphasised by the colours of the fabrics and
the play of light and shadow. In addition to their
decorative role, the ECOLINE series 3D elements
also have a warming and soundproofing
function. The panels are made of 50% rPET fibres.

Die Kollektion ECOLINE umfasst 3D-Paneele mit
drei dekorativen Mustern. lhre Einzigartigkeit wird
durch die Farben der Vliesstoffe und das Spiel
von Licht und Schatten unterstrichen. Neben

der reinen Dekorfunktion erfullen die 3D Paneele
der Kollektion ECOLINE auch eine wérme- und
schallddmmende Aufgabe. Die Paneele bestehen
zu 50% aus rPET-Fasern.

ECOLINE
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Jednostronne
One-sided
Einseitig einsetzbar
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ECOLINE
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Kolorystyka
Colours
Farben

Panele dostgpne sq w kolorach
widkniny z grupy COL. Podstawq
kazdego elementu ECOLINE jest
jasnoszary rPETI1100.

The panels are available in COL group
fabric colours. The base of each
ECOLINE element is light grey rPET1100.

Die Paneele sind in den Farben

der Gruppe COL erhdltlich.

Der Basisstoff jedes ECOLINE-Paneels
ist der hellgraue rPETII00.
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ECOLINE

Montaz
Installation
Montage

Elementy ECOLINE montujemy bezposrednio
do Sciany za pomocq kleju montazowego.

ECOLINE elements are mounted directly onto
the wall using mounting adhesive.

Die ECOLINE Paneele werden mit Montagekleber
direkt an der Wand befestigt.
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SOFTLINE </\> — |
Panele tapicerowane N —
UphOIStered panels Dekoracyjne ¥aczenie koloru
Gepolsterte Paneele Decorative Colour combinations
Dekorativ Farbkombination méglich

Rolq kolekcji SOFTLINE jest spetnianie oryginalnej
funkciji dekoracyjnej w przestrzeniach o réznym e
przeznaczeniu i stylu. Elementem wyrézniajgcym
SOFTLINE jest mocno fazowana pianka tapicerska,
dzigki ktérej panele uzyskujg bardzo widoczny
efekt tréjwymiarowosci. Dodatkowo panele
wspomagajq wygtuszanie pomieszczen.

The role of the SOFTLINE collection is to fulfil

an original decorative function in spaces

of varying purposes and styles. A distinctive
element of SOFTLINE is the heavily bevelled
upholstery foam, which gives the panels a highly
visible three-dimensional effect. In addition,

the panels help to soundproof the room.

Die Kollektion SOFTLINE hat zur Aufgabe,

eine originelle Dekorfunktion in RGumen mit
unterschiedlichem Zweck und Stil zu erfullen.
Eine Besonderheit der Kollektion SOFTLINE

ist der stark abgeschréagte Polsterschaum,
durch den die Paneele einen auffallenden
dreidimensionalen Effekt erhalten.

Daruber hinaus sorgen die Paneele fur die
Schallddmmung von RGumen.

—

Jednostronne
One-sided
Einseitig einsetzbar
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SOFTLINE

Efekt 3D PL
3D effect
3D-Effekt

Miekkie w dotyku panele
tapicerowane SOFTLINE zostaty
stworzone z mys$lg o tych, ktérzy
ceniq sobie tgczenie oryginalnosci
z ponadczasowq elegancjq.

EN

Soft-to-the-touch SOFTLINE
upholstered panels have been
created for those who like to
combine originality with timeless
elegance.

DE

Die sich weich anzuftihlenden
SOFTLINE-Polsterpaneele sind

fur diejenigen gedacht, die
Originalitdt und zeitlose Eleganz zu
schatzen wissen.
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Montaz
Installation
Montage

Panele tapicerowane SOFTLINE montuje
sie z tatwosciq bezposrednio do Sciany dzieki
dotgczonym do zestawu mocnym tasmom rzep.

SOFTLINE upholstered panels can be easily mounted
directly onto the wall thanks to the strong Velcro strips
included.

Die SOFTLINE-Polsterpaneele lassen sich mit
mitgelieferten starken Klettbdndern einfach direkt
an der Wand befestigen.
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Obrazy na Scianie
Paintings on the wall
Wandbilder

Z kazdej z kolekcji mozna tworzy¢
kompozycje dowolnej wielkosci,
o réznym ksztatcie, wzorze i kolorystyce.

Compositions of any size, shape,
pattern and colour can be created from
each collection.

Aus jeder Kollektion lassen sich
Kompositionen in jeder GréRRe,
Form, jedem Muster und jeder Farbe
zusammenstellen.

Flatline

Ecoline

21/28

Softline
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Wymiary

H H PL  Wszystkie wymiary podane sq w mm.
Dlmen3|0ns EN All dimensions are in mm.
Abmessungen DE Alle MaRe sind in mm angegeben.
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Wzornik wiéknin

Nonwoven fabric sample book

Musterkatalog Vliesstoffe

GRUPA rPET
rPET GROUP
rPET GRUPPE

rPET1100

WLOKNINA FILCOWA (rPET) EN
Sktad: 100% PES z udziatem ponad 50%

widkien rPET

Gramatura: 1000 g/m?

rPET — widkna pochodzgce z recyclingu.
Widknina kolor rPET1100 stanowi baze dla
kolorowych witdknin filcowych z grupy
TEX i COL.

Elementy dekoracyjne z kolekcji
ECOLINE na prosbe klienta mogq byé
wykonane wytgcznie z tej widkniny.

FELT NON-VOWEN FABRIC (rPET)
Composition: 100% PES with more than
50% rPET fibres

Weight: 1000 g/m?

rPET - recycled fibres. Fabric colour
rPET1100 is the basis for the coloured felt
fabric in the TEX and COL groups.

Decorative elements from the ECOLINE
collection can be made exclusively

from this non-woven fabric on request.

DE

VLIESSTOFF (rPET)

Zusammensetzung: 100% PES mit einem
Anteil von Uber 50% rPET-Fasern
Gewicht: 1000 g/m?

rPET — Vliesstoff aus Recycling. Das
Vlies rPET1100 stellt die Basis fur farbige
Vliesstoffe aus den Gruppen TEX und
COL dar.

Die Wanddekore aus der Kollektion
ECOLINE kénnen auf Wunsch unserer
Kunden nur aus diesem Vliesstoff
gefertigt werden.
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GRUPA TEX
TEX GROUP
TEX GRUPPE

WtOKNINA FILCOWA (TEX) — TEXFEL® INTERIORS
Sktad: 100% PES, podlega przetworzeniu
Odpornos¢ na ogien: EN 13501-1 + Al: B-s],

dO0 ASTM E-84-18: klasa A

Wytrzymato§¢ na Scieranie: UNE-EN 14465 + Al:
klasa A ISO 12947-2 [ AC:> 50.000 cykli
Odpornos¢ na swiatto: EN ISO 105-B02: 6-7
Dzwiekochtonnoéé: UNE-EN 1SO 354: aw = 0,15 (H),
EN ISO 11654: klasa E

Wi6kniny z grupy TEX dostepne dla kolekcji FLATLINE.

FELT NON-WOVEN FABRIC (TEX) - TEXFEL® INTERIORS
Composition: 100% PES, recyclable.

Fire resistance: EN 13501-1 + Al: B-s],

d0 ASTM E-84-18: class A.

Abrasion resistance: UNE-EN 14465 + Al:

Class A ISO 12947-2 [ AC:> 50,000 cycles.

Light resistance: EN I1SO 105-B02: 6-7.

Sound absorption: UNE-EN 1SO 354: aW = 0.15 (H),
EN ISO 11654: Class E.

TEX group fabrics available in the FLATLINE collection.

VLIESSTOFF (TEX) — TEXFEL® INTERIORS
Zusammensetzung: 100% PES, recycelbar
Feuerwiderstand: EN 13501-1 + Al: B-sl,

d0 ASTM E-84-18: Klasse A
Abriebwiderstand: UNE-EN 14465 + Al:

Klasse AISO 12947-2 [ AC: > 50.000 Reibzyklen
Lichtbesténdigkeit: EN ISO 105-B02: 6-7

Schallabsorptionsgrad: UNE-EN ISO 354: aw = 0,15 (H),

EN ISO 11654: Klasse E

Die TEX-Vliesstoffe sind flr die Kollektion FLATLINE
erhditlich.

TEX401ML TEX494ML TEX496ML

TEX409ML TEX450ML TEX423ML TEX446ML

TEX424ML TEX426ML TEX438ML TEX432ML

TEX456SOL TEX499SOL
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GRUPA COL
COL GROUP
COL GRUPPE

WLOKNINA FILCOWA (COL) — COLORINO
Sktad: 100% PP
Gramatura: 300 g/m?

Wi6kniny z grupy COL dostepne dla kolekcji
FLATLINE i ECOLINE.

FELT NON-WOVEN FABRIC (COL) - COLORINO
Composition: 100% PP
Weight: 300 g/m?

COL fabrics available in the FLATLINE and ECOLINE

collections.

VLIESSTOFF (COL) — COLORINO
Zusammensetzung: 100% PP
Gewicht: 300 g/m?

Die COL-Vliesstoffe sind nur flir die Kollektionen

FLATLINE und ECOLINE erhadiltlich.

COL2020

COL5320

COL7026

&

COL3004 COL4001 CcoL4014

coLeon COL6027 COL7025

CcoL8027
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LUNA / RIVIERA

Tkaniny LUNA i RIVIERA dostepne dla kolekcji
SOFTLINE.
Sktad: 100% Poliester

The LUNA and RIVIERA fabrics are available in the
SOFTLINE collection.
Composition: 100% Polyester

LUNA und RIVIERA Stoffe sind fiir die Kollektion
SOFTLINE erhdiltlich.
Zusammensetzung: 100% Polyester

RIVIERA

R21

R59 R62 R79

LUNA

L15

L33

R80

R87

R9I1

R97

R100
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Katalog jest materiatem informacyjnym.
Nie stanowi oferty handlowej w rozumieniu
Kodeksu Cywilnego. Wszystkie produkty sq
oryginalne. Firma Marbet Sp. z 0.0. zastrze-
ga sobie prawo do projektoéw, patentow

i kreatywnych konceptéw marek prezen-
towanych w tym katalogu. Catoéciowe lub
czgSciowe kopiowanie bez zgody Marbet
Sp. z 0.0. jest surowo zabronione. Produkty
przedstawiane w katalogu mogq réznic¢
sie od zamawianych w zaleznosci od
usprawnien konstrukcyjnych, wynikajg-
cych z doskonalenia produktu. Poniewaz
odciefh wydruku moze rézni€ sie od rze-
czywistego, przed zaméwieniem poleca-
my zapozna¢ sie ze wzornikiem koloréw
dostepnym u przedstawicieli handlowych
i partneréw.

Credits
Zdjecia produktowe i aranzacyjne:
Ewa Sowa | Dwa Creo www.dwacreo.pl

EN

The catalogue is informative in nature. DE
It does not constitute a commercial offer
within the meaning of the Civil Code.

All products are original. Marbet Sp. z 0.0.
reserves the right to the designs, patents
and creative concepts of the brands
presented in this catalogue. Reproduction
in whole or in part without the consent

of Marbet Sp. z 0.0. is strictly prohibited.
The products shown in the catalogue
may differ from those ordered, depending
on design improvements resulting

from product development. As printed
colours may differ from actual colours,
we recommend consulting the colour
chart available from dealers and partners
before ordering.

Credits
Product and presentation photography:
Ewa Sowa | Dwa Creo www.dwacreo.pl
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Der Katalog dient nur zu Informationszwecken und
stellt kein Angebot im Sinne der Vorschriften des
polnischen Burgerlichen Gesetzbuches dar. Alle
Produkte sind Originale und stammen aus unserer
Produktion in Polen. Marbet Sp. z 0.0. behdlt sich die
Rechte an Designs, Patenten und kreativen Konzepten
der in diesem Katalog vorgestellten Marken vor.

Die Vervielfaltigung im Ganzen oder in Teilen ist

ohne ausdruckliche Genehmigung der Marbet Sp.

z 0.0. streng verboten. Die im Katalog dargestellten
Produkte kbnnen von den bestellten Produkten
abweichen, die im Zuge der Produktverbesserung
konstruktiv verbessert werden konnten. Die im Katalog
dargestellten Farben kénnen vom Original abweichen,
deshalb empfehlen wir Ihnen, sich mit der bei unseren
Handelsvertretern und Partnern erhdltlichen Farbkarte
vor der Bestellung vertraut zu machen.

Credits
Produkt- und Arrangementfotos:
Ewa Sowa | Dwa Creo www.dwacreo.pl
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